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546477-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Travaux de construction — Przebudowa budynku Urzedu Skarbowego w Krosnie w
ramach zadania: ,,Przebudowa w celu poprawy efektywnosci energetycznej budynku Urzedu
Skarbowego w Krosnie przy ul. Sktadowej 5”.

OJ S 150/2026 06/08/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux - Fournitures - Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Izba Administracji Skarbowej w Rzeszowie
Adresse électronique: przetargi.ias.400000@mf.gov.pl
Forme juridique de I'acheteur: Autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Przebudowa budynku Urzedu Skarbowego w Krosnie w ramach zadania: ,Przebudowa
w celu poprawy efektywnosci energetycznej budynku Urzedu Skarbowego w Kro$nie przy ul.
Sktadowej 5”.
Description: Przedmiotem zamowienia sg roboty budowlane zwigzane z przebudowg budynku
biurowego Urzedu Skarbowego w Krosnie przy ul. Sktadowej 5. Realizowane zadanie
inwestycyjne obejmuje: przebudowe istniejacego budynku przy ul. Sktadowej 5 w Kros$nie w
zakresie robot ujetych pozwoleniem na budowe — decyzja nr 114/2024 z dn. 15.07.2024 r.,
rozbidrke komina C.O. na dziatce nr ewid.383/7, zgodnie z pozwoleniem na rozbiérke —
decyzja nr 113/2024 z dnia 15.07.2024 r., zgodnie z opracowang dokumentacjg autorstwa mgr
inz. arch. Karol Bulanda. Zakres gwarantowany zamowienia obejmuje: a) w ramach srodkéw
kwalifikowalnych: docieplenie scian zewnetrznych; ocieplenie stropodachu wentylowanego;
ocieplenie stropodachu petnego; ocieplenie scian zewnetrznych przy gruncie; wykonanie
izolacji przeciwwilgociowej; demontaz istniejgcej stolarki okiennej i drzwiowej; montaz nowej
stolarki okiennej i drzwiowej, zgodnie z wytycznymi audytu, w systemie ,cieptego montazu”;
montaz czujnikdw otwarcia okien; budowa instalacji wentylacji mechanicznej nawiewno-
wywiewnej z odzyskiem ciepta; montaz centrali wentylacyjnej na dachu; budowa systemu
BMS; przebudowa kottowni C.O. — demontaz starych kottéw wraz z instalacjg kottowni oraz
montaz nowych kottéw kondensacyjnych zasilanych gazem ziemnym wraz z osprzetem oraz
systemem odprowadzania spalin; wykonanie nowej instalacji C.O. z rur izolowanych wraz z
montazem nowych grzejnikbw wyposazonych w zawory termostatyczne; demontaz
istniejgcych elementow klimatyzacji (jednostki zewnetrzne, wewnetrzne, okablowanie); montaz
instalacji klimatyzacji; montaz jednostki zewnetrznej na dachu; modernizacja oswietlenia, w
tym wymiana opraw na oprawy LED oraz wymiana okablowania; wykonanie instalacji
fotowoltaicznej; wykonanie nowego pokrycia dachowego (papa asfaltowa); roboty
towarzyszgce wykonczeniowe (malarskie, tynkarskie, odtworzenia do stanu pierwotnego);
roboty zewnetrzne zwigzane z przedmiotem prac (demontaz, rozbiérka, ponowny montaz);
montaz i odtworzenie instalacji odgromowej; rozbiérka komina; konstrukcja zelbetowa i
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odtworzenie muru oporowego; montaz balustrad ze stali nierdzewnej; montaz rynien i rur
spustowych; montaz kratek wentylacyjnych. b) w ramach srodkéw niekwalifikowalnych:
montaz asekurantéw na dachu.

Identifiant de la procédure: d3d202a3-4826-476-961c-c42951e364d1

Identifiant interne: 1801-1LZ.260.4.2026

Type de procédure: Ouverte

La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nature complémentaire du marché: Fournitures, Services
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 45111300 Travaux de démantélement, 45223000
Travaux de construction d'ouvrages, 45261000 Travaux de charpente et de couverture et
travaux connexes, 45320000 Travaux d'isolation, 45420000 Travaux de menuiserie et de
charpenterie, 45450000 Autres travaux de parachévement de batiment, 45400000 Travaux de
parachévement de batiment, 45310000 Travaux d'équipement électrique, 45312100 Travaux
d'installation de systémes avertisseurs d'incendie, 45317000 Autres travaux d'installation
électrique, 45312310 Installations de paratonnerre, 45331210 Travaux d'installation de
ventilation, 45331220 Travaux d'installation de matériel de climatisation, 45331100 Travaux
d'installation de chauffage central

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Sktadowej 5
Ville: Krosno
Code postal: 38-400
Subdivision pays (NUTS): Kro$nienski (PL821)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Postepowanie prowadzone jest w trybie przetargu
nieograniczonego, na podstawie ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zaméwien
publicznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 793), zwanej dalej ustawg. Zamawiajgcy informuje, iz
zgodnie z art. 139 ustawy dokona najpierw badania i oceny ofert, a nastepnie dokona
kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, ktoérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie
braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu. Ogtoszenie
dot. postepowania pn. Przebudowa budynku Urzedu Skarbowego w Krosnie w ramach
zadania: ,Przebudowa w celu poprawy efektywnosci energetycznej budynku Urzedu
Skarbowego w Krosnie przy ul. Sktadowej 5” dot. czesci zamowienia realizowanego przez
Zamawiajagcego pn. Przebudowa budynkéw Izby Administracji Skarbowej w Rzeszowie w celu
poprawy efektywnosci energetyczne;j.

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych.
Dokumenty potwierdzajgce brak podstaw wykluczenia zostaty uszczegotowione w rozdziale 8
SWZ.
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Corruption: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamdwien
publicznych. Dokumenty potwierdzajgce brak podstaw wykluczenia zostaty uszczegotowione
w rozdziale 8 SWZ.

Fraude: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamdwien
publicznych. Dokumenty potwierdzajgce brak podstaw wykluczenia zostaty uszczegotowione
w rozdziale 8 SWZ.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt
2 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych. Dokumenty potwierdzajgce
brak podstaw wykluczenia zostaty uszczegdtowione w rozdziale 8 SWZ.

Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: art. 108 ust.
1 pkt 3 oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy z dnia 11 wrze$nia 2019 r. Prawo zaméwien
publicznych. Dokumenty potwierdzajgce brak podstaw wykluczenia zostaty uszczegotowione
w rozdziale 8 SWZ.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz art.
109 ust. 1 pkt 1 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamdwien publicznych. Dokumenty
potwierdzajgce brak podstaw wykluczenia zostaty uszczegotowione w rozdziale 8 SWZ.

Motifs d’exclusion purement nationaux: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g oraz pkt 4 ustawy z dnia 11
wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych; art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r.
0 szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego. Dokumenty potwierdzajgce brak podstaw
wykluczenia zostaty uszczegotowione w rozdziale 8 SWZ.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: art. 108
ust. 1 pkt 5 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych. Dokumenty
potwierdzajgce brak podstaw wykluczenia zostaty uszczegotowione w rozdziale 8 SWZ.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych. Dokumenty potwierdzajgce
brak podstaw wykluczenia zostaty uszczegdtowione w rozdziale 8 SWZ.

Participation a une organisation criminelle: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 wrzesnia
2019 r. Prawo zamowien publicznych. Dokumenty potwierdzajgce brak podstaw wykluczenia
zostaty uszczegotowione w rozdziale 8 SWZ.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia
11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych. Dokumenty potwierdzajgce brak podstaw
wykluczenia zostaty uszczegotowione w rozdziale 8 SWZ.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamdwien publicznych. Dokumenty potwierdzajgce
brak podstaw wykluczenia zostaty uszczegdtowione w rozdziale 8 SWZ.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: art. 109 ust. 1 pkt 1, 8 i
10 ustawy z dnia 11 wrze$nia 2019 r. Prawo zaméwien publicznych. Dokumenty
potwierdzajgce brak podstaw wykluczenia zostaty uszczegotowione w rozdziale 8 SWZ.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Przebudowa budynku Urzedu Skarbowego w Krosnie w ramach zadania: ,Przebudowa
w celu poprawy efektywnosci energetycznej budynku Urzedu Skarbowego w Krosnie przy ul.
Sktadowej 5”.
Description: Przedmiotem zamowienia sg roboty budowlane zwigzane z przebudowg budynku
biurowego Urzedu Skarbowego w Krosnie przy ul. Sktadowej 5. Realizowane zadanie
inwestycyjne obejmuje: przebudowe istniejgcego budynku przy ul. Sktadowej 5 w Krosnie w
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zakresie robot ujetych pozwoleniem na budowe — decyzja nr 114/2024 z dn. 15.07.2024 r.,
rozbidrke komina C.O. na dziatce nr ewid.383/7, zgodnie z pozwoleniem na rozbiérke —
decyzja nr 113/2024 z dnia 15.07.2024 r., zgodnie z opracowang dokumentacjg autorstwa mgr
inz. arch. Karol Bulanda. Zakres gwarantowany zamowienia obejmuje: a) w ramach srodkéw
kwalifikowalnych: docieplenie scian zewnetrznych; ocieplenie stropodachu wentylowanego;
ocieplenie stropodachu petnego; ocieplenie scian zewnetrznych przy gruncie; wykonanie
izolacji przeciwwilgociowej; demontaz istniejgcej stolarki okiennej i drzwiowej; montaz nowej
stolarki okiennej i drzwiowej, zgodnie z wytycznymi audytu, w systemie ,cieptego montazu”;
montaz czujnikdw otwarcia okien; budowa instalacji wentylacji mechanicznej nawiewno-
wywiewnej z odzyskiem ciepta; montaz centrali wentylacyjnej na dachu; budowa systemu
BMS; przebudowa kottowni C.O. — demontaz starych kottéw wraz z instalacjg kottowni oraz
montaz nowych kottow kondensacyjnych zasilanych gazem ziemnym wraz z osprzetem oraz
systemem odprowadzania spalin; wykonanie nowej instalacji C.O. z rur izolowanych wraz z
montazem nowych grzejnikdw wyposazonych w zawory termostatyczne; demontaz
istniejgcych elementow klimatyzacji (jednostki zewnetrzne, wewnetrzne, okablowanie); montaz
instalacji klimatyzacji; montaz jednostki zewnetrznej na dachu; modernizacja oswietlenia, w
tym wymiana opraw na oprawy LED oraz wymiana okablowania; wykonanie instalacji
fotowoltaicznej; wykonanie nowego pokrycia dachowego (papa asfaltowa); roboty
towarzyszgce wykonczeniowe (malarskie, tynkarskie, odtworzenia do stanu pierwotnego);
roboty zewnetrzne zwigzane z przedmiotem prac (demontaz, rozbiérka, ponowny montaz);
montaz i odtworzenie instalacji odgromowej; rozbiérka komina; konstrukcja zelbetowa i
odtworzenie muru oporowego; montaz balustrad ze stali nierdzewnej; montaz rynien i rur
spustowych; montaz kratek wentylacyjnych. b) w ramach $rodkéw niekwalifikowalnych:
montaz asekurantow na dachu.

Identifiant interne: 1801-1LZ.260.4.2026

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nature complémentaire du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 45111300 Travaux de démanteélement, 45223000
Travaux de construction d'ouvrages, 45261000 Travaux de charpente et de couverture et
travaux connexes, 45320000 Travaux d'isolation, 45420000 Travaux de menuiserie et de
charpenterie, 45450000 Autres travaux de parachévement de batiment, 45400000 Travaux de
parachévement de batiment, 45310000 Travaux d'équipement électrique, 45312100 Travaux
d'installation de systémes avertisseurs d'incendie, 45317000 Autres travaux d'installation
électrique, 45312310 Installations de paratonnerre, 45331210 Travaux d'installation de
ventilation, 45331220 Travaux d'installation de matériel de climatisation, 45331100 Travaux
d'installation de chauffage central
Options:
Description des options: Zamawiajgcy przewiduje mozliwo$¢ skorzystania z prawa opcji w
zakresie jn.: 1. Prawo opcji I: Sufity podwieszane rastrowe aluminiowe na ruszcie metalowym;
2. Prawo opcji Il: roboty budowlane: 2.1. Remont skrzynki ztgcza teletechnicznego, 2.2.
Montaz daszkdéw szklanych, 2.3. Montaz ptotkow z rur stalowych, 2.4. Demontaz, renowacja i
montaz drabin i wiazéw stalowych; 3. Prawo opgciji lll: Wykonczenia, tynki, malowanie: 3.1.
Dostawa i montaz parapetow wewnetrznych, 3.2. Wykonanie wyprawy elewacyjnej wejscia
gtébwnego, 3.3. Wykonanie wyprawy elewacyjnej schodow; 4. Prawo opcji IV: Gruntowanie,
tynkowanie i malowanie Scian i sufitow; 5. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos$¢ skorzystania z
prawa opcji wedtug nastepujgcych zasad: 1) prawo opcji przewiduje mozliwo$¢ zwiekszenia
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zamowienia z zakresu gwarantowanego o zakres wskazany w OPZ, stanowigcy zatgcznik nr 1
do SWZ; 2) Zamawiajgcy moze skorzystac z prawa opcji w terminie do 12 miesiecy od
zawarcia umowy; 3) termin realizacji prawa opcji uptywa wraz z terminem realizacji umowy w
zakresie gwarantowanym; 4) uruchomienie opcji moze nastgpi¢ w zaleznosci od
zapotrzebowania Zamawiajgcego; 5) skorzystanie z prawa opcji nie stanowi zmiany umowy; 6)
Wykonawcy nie przystuguje prawo domagania sie realizacji zamowienia w zakresie
poszerzonym, jezeli Zamawiajgcy nie skorzysta z prawa opciji; 7) uruchomienie opcji nastgpi
poprzez ztozenie przez Zamawiajgcego oswiadczenia woli w przedmiocie skorzystania z opcji
w okreslonym przez niego zakresie; 8) wszystkie wymagania dotyczgce zamdwienia z zakresu
gwarantowanego dotyczg takze zamdwienia w ramach prawa opcji.

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Sktadowej 5
Ville: Krosno
Code postal: 38-400
Subdivision pays (NUTS): Krosnienski (PL821)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Budynek Urzedu Skarbowego w Krosnie przy ul. Sktadowej 5,
38-400 Krosno.

5.1.3. Durée estimée
Durée: 16 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Projekt dofinansowywany przez Unie Europejskg pn. Priorytet
FENX.01 Wsparcie sektorow energetyka i Srodowisko z Funduszu Spojnosci, Dziatania FENX.
01.01 Efektywnos¢ energetyczna Programu Fundusze Europejskie na Infrastrukture, Klimat,
Srodowisko 2021-2027, nr FENX.01.01-IW.01-0193/24. Zamawiajgcy moze uniewaznié
postepowanie o udzielenie zamdwienia, jezeli Srodki publiczne, ktére zamierza przeznaczy¢
na sfinansowanie zamowienia, o ktérych mowa w art. 257 ustawy Pzp nie zostang mu
przyznane.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des travaux spécifiés
Description du critére de sélection: Zamawiajgcy wymaga wykazania przez Wykonawce
spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu dotyczgcych zdolnosci technicznych lub
zawodowych w zakresie doswiadczenia zawodowego. Zamawiajgcy uzna warunek udziatu w
postepowaniu w zakresie doswiadczenia zawodowego za spetniony, jezeli Wykonawca
wykaze sie doswiadczeniem, polegajgcym na wykonaniu robo6t ogéinobudowlanych w budynku
o minimum 3 kondygnacjach, w okresie ostatnich 5 lat przed uptywem terminu sktadania ofert,
a jezeli okres prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy, w tym okresie, polegajgcych na: 1.
dociepleniu $cian zewnetrznych o powierzchni nie mniejszej niz 400 m2; 2. wymianie stolarki
okiennej o powierzchni nie mniejszej niz 80 m2; 3. wykonaniu montazu instalacji wentylacji
mechanicznej o kubaturze budynku nie mniejszej niz 1 500 m3. Kazdy zakres, okreslony w
pkt. 1-3 moze by¢ zrealizowany w zakresie odrebnych uméw.
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Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: Zamawiajgcy wymaga wykazania przez Wykonawce
spetniania warunkow udziatu w postepowaniu dotyczgcych zdolnosci technicznych lub
zawodowych w zakresie 0os6b skierowanych do realizacji zamdwienia publicznego.
Zamawiajgcy uzna warunek udziatu w postepowaniu dotyczgcy zdolnosci technicznej lub
zawodowej w zakresie 0sob skierowanych do realizacji zamdwienia publicznego za spetniony,
jezeli Wykonawca skieruje do realizacji zespét osob zdolnych do wykonywania zaméwienia. W
skfad zespotu muszg wchodzi¢ co najmniej nizej wymienieni specjalisci: 1. kierownik budowy
osoba posiadajgca uprawnienia budowlane do petnienia samodzielnych funkcji technicznych w
budownictwie w zakresie kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci
konstrukcyjnobudowlanej bez ograniczen, posiadajgca minimum 5letnie doswiadczenie
zawodowe na stanowisku kierownika budowy ww. specjalnosci, z zastrzezeniem, ze w okresie
ostatnich 5 lat petnita funkcje kierownika budowy przez okres 12 miesiecy na jednej
ukonczonej inwestycji budowlanej, obejmujgcej swoim zakresem roboty budowlane branzy
budowlanej, sanitarnej, elektrycznej o wartosci nie mniejszej niz 2 000 000,00 PLN brutto
(warto$¢ dotyczy robot budowlanych branzy budowlanej, sanitarnej, elektrycznej nie zas catej
inwestycji). Wskazana osoba powinna posiada¢ aktualne uprawnienia; 2. kierownik robét
sanitarnych — osoba posiadajgca uprawnienia budowlane do petnienia samodzielnych funkcji
technicznych w budownictwie w zakresie kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci
instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych, gazowych,
wodociggowych i kanalizacyjnych bez ograniczen, posiadajgca minimum 5 letnie
doswiadczenie zawodowe na stanowisku kierownika budowy/robét ww. specjalnosci, z
zastrzezeniem, ze w okresie ostatnich 5 lat petnita funkcje kierownika budowy/robét przez
okres 6 miesiecy na jednej ukonczonej inwestycji budowlanej, obejmujgcej swoim zakresem
roboty budowlane branzy sanitarnej o wartosci nie mniejszej niz 500 000,00 PLN brutto
(warto$¢ dotyczy robot budowlanych branzy sanitarnej nie zas catej inwestycji). Wskazana
osoba powinna posiadac aktualne uprawnienia; 3. kierownik robot elektrycznych — osoba
posiadajgca uprawnienia budowlane do petnienia samodzielnych funkcji technicznych w
budownictwie w zakresie kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci instalacyjnej w
zakresie sieci, instalacji i urzgdzen elektrycznych i elektroenergetycznych bez ograniczen,
posiadajgca minimum 5letnie doswiadczenie zawodowe na stanowisku kierownika budowy
/robot ww. specjalnosci, z zastrzezeniem, ze w okresie ostatnich 5 lat petnita funkcje
kierownika budowy/rob6t przez okres 6 miesiecy na jednej ukonczonej inwestycji budowlanej
obejmujgcej swoim zakresem roboty budowlane branzy elektrycznej o wartosci nie mniejsze;j
niz 150 000,00 PLN brutto (wartos¢ dotyczy robot budowlanych branzy elektrycznej nie zas
catej inwestycji). Wskazana osoba powinna posiada¢ aktualne uprawnienia. Zamawiajgcy
dopuszcza mozliwo$¢ tgczenia funkcji w przypadku osob, ktdre posiadajg uprawnienia w
wiecej niz jednej z w/w specjalnosci, z wytgczeniem funkcji Kierownika budowy, pod
warunkiem posiadania przez te osobe wymaganych uprawnien umozliwiajgcych prawidtowe
wykonanie zadania w tgczonych funkcjach, a takze posiadania przez te osobe doswiadczenia
okreslonego poszczegolinymi wymogami okreslonymi w pkt 3-4, umozliwiajgcego prawidtowe
wykonanie zadania w tgczonych funkcjach. Funkcje kierownika budowy lub robét przez okres
nie diuzszy niz przez 45 dni w okresie obowigzywania umowy moze wykonywac jego
zastepca, tzn. osoba legitymujgca sie prawem wykonywania zawodu w specjalnosci
odpowiadajgcej kierownikowi budowy lub robdt, w zaleznosci od tego, kogo zastepuje.
Zamawiajgcy informuje, ze do czasu wejscia w zycie przepisdw wykonawczych okreslajgcych
poziomy zdolnosci Wykonawcy do wykonania zamowienia na roboty budowlane, tj. 1.01.2027
r., nie bedzie okre$lat warunkow udziatu w postepowaniu z ich zastosowaniem.
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5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: 60,00 pkt
Critére:
Type: Qualité
Description: Przedtuzenie okresu gwarancji i rekojmi na roboty budowlane 10,00 pkt
Critere:
Type: Qualité
Description: Przedtuzenie okresu gwarancji i rekojmi na system klimatyzacji centralnej 10,00
pkt
Critere:
Type: Qualité
Description: Przedtuzenie okresu gwarancji i rekojmi na system wentylacji mechanicznej 10,00
pkt
Critere:
Type: Qualité
Description: Przedtuzenie okresu gwarancji i rekojmi na komplet urzgdzen kottowni 10,00 pkt

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-d3d202a3-4826-476-961c-c42951e364d1

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
d3d202a3-4826-476-961c-c42951e364d1
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Description de la garantie financiére: 1. Wykonawca przystepujgcy do postepowania jest
zobowigzany, przed uptywem terminu skfadania ofert, wnie$¢ wadium w kwocie 90 000,00 zt
(stownie: dziewiecdziesiat tysiecy ztotych 00/100). 2. Wymagania dotyczgce wadium zawarte
sg w rozdziale 12 SWZ.
Date limite de réception des offres: 08/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 08/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-d3d202a3-4826-47f6-961c-
c42951e364d1
Informations complémentaires: Wykonawca sktada oferte przy pomocy interaktywnego
.Formularza ofertowego” udostepnionego przez Zamawiajgcego na Platformie eZamowienia i
zamieszczonego w podglgdzie postepowania w zaktadce ,Informacje podstawowe”.
Szczegodtowy sposob ztozenia oferty zawarto w Rozdziale 14 SWZ.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
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La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwotanie przystuguje na:
niezgodng z przepisami ustawy czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, w tym na Projektowane postanowienie umowy, zaniechanie czynno$ci
w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, do ktdrej Zamawiajgcy byt obowigzany na
podstawie ustawy. 2. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w formie
pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej, z tym, ze odwotanie i
przystgpienie do postepowania odwotawczego, wniesione w postaci elektronicznej, wymagajg
opatrzenia podpisem zaufanym. 3. Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli
zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w
taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 4.
Odwotanie wnosi sie w terminie: 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana
przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej; 15 dni od dnia przekazania informacji o
czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana w sposoéb inny niz okreslony w pkt. 4 tiret 1. 5. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia
wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec tresci dokumentow
zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia zamieszczenia ogtoszenia w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej lub dokumentéw zaméwienia na stronie internetowej, w
przypadku zamowien, ktérych wartos$¢ jest mniejsza niz progi unijne. 6. Odwotanie w
przypadkach innych niz okreslone w pkt. 4 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktorym
powzieto lub przy zachowaniu nalezytej staranno$ci mozna byto powzig¢ wiadomosé o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 7. Szczegotowe informacje
dotyczace $rodkéw ochrony prawnej okreslone sg w Dziale IX ,Srodki ochrony prawne;j"
ustawy PZP. 8. W przypadku zaistnienia pomiedzy Stronami sporu, wynikajgcego z Umowy
lub pozostajgcego w zwigzku z Umowg, Strony zobowigzujg sie do podjecia proby jego
rozwigzania w drodze mediacji lub koncyliacji. Mediacja lub koncyliacja prowadzona bedzie
odpowiednio przez Mediatoréw lub Koncyliatorow Statych Sgdu Polubownego przy
Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej zgodnie z Regulaminem tego Sadu. 9. Jezeli
mediacja lub koncyliacja bedzie nieskuteczna ewentualne spory powstate na tle wykonania
przedmiotu Umowy Strony poddajg rozstrzygnieciu sgdom powszechnym wtasciwym dla
miasta Rzeszow

8. Organisations
8.1. ORG-0001
Nom officiel: Izba Administracji Skarbowej w Rzeszowie

Numéro d’enregistrement: NIP: 8131096298
Numéro d’enregistrement: REGON: 001023003
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Adresse postale: ul. Geodetow 1

Ville: Rzeszow

Code postal: 35-959

Subdivision pays (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Pays: Pologne

Adresse électronique: przetargi.ias.400000@mf.gov.pl
Téléphone: +48178503630

Télécopieur: 178521130

Adresse internet: http://www.gov.pl/ias-rzeszow/
Roles de cette organisation:

Acheteur

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: NIP 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48224587801
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 587e4ea3-9141-4ca4-9dc2-6b8cb1e7f3f3 - 02

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 04/08/2026 15:33:37 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de l'avis: 546477-2026

Numéro de publication au JO S: 150/2026

Date de publication: 06/08/2026
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